
Ситуація в Сирії на перший погляд і за 

звичайними медіазвітами виглядає 

нормальною та без проблем. Але 

деталі того, що там відбувається і не 

потрапляє в медіа, створюють 

постійний страх і занепокоєння для 

християн. Наші родини через страх 

уникають походів до церкви та 

відчувають багато обмежень у 

повсякденному житті. Одного разу його 

дружина разом із подругою пішла до 

аптеки неподалік нашого дому, коли до 

аптеки зайшов мусульманин із 

фанатичними релігійними поглядами.

گزارش هایوضعیت در سوریه ظاهراً و بر اساس 

، اما می رسدمعمولی و بدون مشکل به نظر رسانه ای

منتشر رسانه هاو در می دهدکه آنجا رخ جزئیاتی

، ترس و نگرانی مداوم برای مسیحیان ایجاد نمی شود

ما از ترس رفتن به کلیسا خانواده های. کرده است

و در زندگی روزمره خود می کنندخودداری 

یک بار همسر او با . زیادی دارندمحدودیت های

نزدیک خانه ما رفته بود که داروخانه ایدوستش به 

یک مسلمان متعصب مذهبی وارد داروخانه شد

– ۲۰۲۵Звіт про Сиріюنوامبر ۱۶، رولا–گزارش سوریه  Рула, 16 листопада 2025 року



Він сказав подрузі його дружини, що 

вона повинна прийняти іслам, щоб 

мати можливість вийти за нього 

заміж. Це було дуже страшно. Хоча 

для його дружини не є обов’язковим 

носити хіджаб, вона надягає шапку 

як покриття для голови, коли 

виходить з дому. Вона робить це, 

щоб уникнути образливих або 

погрозливих висловлювань чоловіків 

на контрольно-пропускних пунктах 

— зокрема таких, як: «Ти невірна» 

або вимог прийняти іслам.

او به دوست همسرش گفت که باید به اسلام گرویده 

این بسیار ترسناک . شود تا بتواند با او ازدواج کند

به پوشیدن حجاب ندارد، الزامیاگرچه همسر او . بود

اما هنگام خروج از خانه یک کلاه به عنوان پوشش 

تا از اظهارات می کنداو این کار را . می گذاردسر 

بازرسی ایست هایمردان در تهدیدآمیزیا توهین آمیز

تو کافر «: از جمله جملاتی مانند–جلوگیری کند 

برای گرویدن به اسلامدرخواست هایییا » هستی



Цей страх завжди з нею. Їхня 

трирічна донька, яка досі не мала 

можливості побачити свого батька 

особисто, не може вільно гратися 

надворі через нинішню небезпечну 

ситуацію. Багато разів траплялися 

спроби викрадення дітей. Саме 

тому його дружина не може 

залишити доньку без нагляду навіть 

на мить — адже вона постійно 
боїться, що її можуть викрасти.

دختر سه ساله او که . اوستاین ترس همیشه همراه 

تاکنون فرصت ملاقات حضوری با پدرش را نداشته، 

آزادانه در نمی تواندبه دلیل وضعیت امنیتی کنونی 

برای ربایش تلاش هاییبارها . بیرون بازی کند

به همین دلیل، همسر او . کودکان رخ داده است

حتی برای یک لحظه دخترش را بدون نمی تواند

زیرا همیشه نگران است که او –مراقبت بگذارد 

ربوده شود



Моя родина та я родом із 

Південного Судану. Навіть у 

Південному Судані існують 

міжплемінні конфлікти, політичні 

проблеми та насильство. У 

Південному Судані багато людей є 

біженцями з Судану, оскільки 

ситуація там катастрофічна. Триває 

жахлива громадянська війна між 

Збройними силами Судану та 

воєнізованими угрупованнями RSF 

за владу. Кожна зі сторін отримує 
підтримку від різних країн.

حتی در . خانواده من و من از جنوب سودان هستیم

، مشکلات قبیله ایدرگیری هایجنوب سودان نیز 

در جنوب سودان، . سیاسی و خشونت وجود دارد

بسیاری از مردم پناهنده از سودان هستند، زیرا 

یک جنگ داخلی . استفاجعه باروضعیت آنجا 

گروه هایوحشتناک بین نیروهای مسلح سودان و 

RSFشبه نظامی . برای تصاحب قدرت جریان دارد

هر یک از این دو طرف توسط کشورهای مختلف 

می شوندحمایت 

نوامبر ۱۶جیمز، –گزارش سودان 

۲۰۲۵

Звіт про Судан – Джеймс, 16 листопада 2025 
року



Наслідками цієї громадянської війни 
є загибель безлічі солдатів і мирних 
жителів, масштабне знищення 
інфраструктури, мільйони біженців у 
самому Судані та сусідніх країнах, а 
також сильний голод. Організація 
Об’єднаних Націй описала ситуацію в 
Судані як найбільшу гуманітарну 
кризу у світі. Діти живуть у вкрай 
тяжких умовах, жінок масово 
ґвалтують, а чоловіки з обох сторін 
гинуть у цьому вибуху насильства.

سربازان و بی شمارپیامد این جنگ داخلی، کشته شدن 

میلیون ها، زیرساخت ها، تخریب گسترده غیرنظامیان

پناهنده در سودان و کشورهای همسایه و قحطی شدید 

سازمان ملل متحد وضعیت سودان را به عنوان . است

.  بزرگترین بحران انسانی جهان توصیف کرده است

، زنان می کنندکودکان در شرایط بسیار وخیم زندگی 

و مردان می گیرندبه طور گسترده مورد تجاوز قرار 

در این انفجار خشونت از هر دو طرف جان خود را 
می دهنداز دست 



Особливо нас вразило масове 
винищення темношкірих людей, які 
часто є християнами, арабомовними 
мусульманами Судану в останні 
тижні. У цьому насильстві расизм 
проти темношкірих поєднується з 
ворожістю до християн. Ми 
сподіваємося, що уряди інших країн 
допоможуть покласти край цій 
громадянській війні, що це жахливе 
насильство припиниться та що 
людям, які цього потребують, буде 
надано допомогу. Ми просимо у 
Господа підтримки та милосердя.

اغلب که، سیاه پوستانگستردهقتل عامما را به ویژه

در سودانیمسلمان عرب زبانان، توسط هستندمسیحی

، خشونتایندر . استکردهمتاثراخیرهفته های

ه نسبت بدشمنیباسیاه پوستافراد علیهنژادپرستی

دولت هایکهامیدواریمما . شده استترکیبمسیحیان

کمکداخلیجنگاینبه دادنپایانبه کشورهادیگر

متوقف شود و به مردم هولناکخشونتاین، کنند

و کمکطلب خداوندما از . برسدیارینیازمند
می کنیمرحمت 



Wir wurden in einem Land geboren, in 
dem der Glaube ein Verbrechen sein 
kann und die Liebe zu Christus das 
Leben kosten kann. Seit Jahren leben 
wir im Schatten ‒ in Angst vor Blicken, 
vor Türen, die in der Nacht klopfen, vor 
Namen, die nicht mehr 
ausgesprochen werden dürfen. Jedes 
Gebet war ein Flüstern in der 
Dunkelheit. Jede Bibel, ein versteckter 
Schatz zwischen Kleidern.

 арів ед ,інїарк в ясилидоран иМ

 од вобюл а ,моничолз итуб ежом
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Wir haben gelernt, in der Stille zu leben, 
den Glauben in unseren Herzen 
zu bewahren, auch wenn sein 
Aussprechen unser letztes Wort hätte 
sein können. Es gab Tage, an denen 
jeder Schritt nach Gefahr roch ‒
Freunde verschwanden, Häuser wurden 
zerstört, und Herzen zerbrachen 
zwischen dem Bleiben und dem Gehen. 
Wir hatten Angst, aber unser Glaube 
war größer als die Angst.

 итагіребз ,ішит у итиж ясиличван иМ
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Wir flohen ‒ nicht, weil wir 
schwach waren, sondern weil wir leben 
wollten, damit das Licht in uns nicht 
erlischt. Jeder Schritt in die Flucht war 
eine neue Wunde in unserer Seele. Wir 
haben Heimat, Erinnerungen und 
Familie verloren ‒ aber unseren 
Glauben haben wir mitgenommen, 
das Einzige, was sie uns nicht 
nehmen konnten. Manchmal hören wir 
im Traum noch Sirenen, riechen Rauch 
in der Erinnerung.

 илкетв иМ— ,ікбалс илуб ощ ,умот ен
 в олтівс бощ ,итиж илітох ощ ,умот а
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Aber mitten in all dem Schmerz gibt es 
ein Licht, das uns am Leben hält ‒ ein 
Licht, das vom Kreuz ausgeht, von einer 
Liebe, die keine Grenzen kennt. Wir sind 
Geflüchtete des Lichts ‒ verletzt, aber 
lebendig; verloren, aber 
hoffnungsvoll. Und jeden Tag, an dem 
wir atmen, lernen wir aufs Neue: Der 
Glaube lebt nicht nur in Kirchen, 
sondern in Herzen, die noch vergeben, 
beten und an ein helleres Morgen 
glauben.

 є юлоб огоьц огоьсу дересоп елА
 имивиж сан єамирт ощ ,олтівс—

 дів ,атсерХ дів ьтидохив ощ ,олтівс
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Ich möchte von den ukrainischen 
Soldaten berichten, die noch am Leben 
sind, zu meiner Verwandtschaft 
gehören und sich entschieden haben, 
für die Ukraine zu kämpfen – um ihre 
administrativen Grenzen zu verteidigen, 
ihre territoriale Integrität zu schützen, 
die von Russland besetzten Gebiete zu 
befreien und die ukrainische Nation zu 
bewahren.

اوکراینیزنده  سربازان درباره  می خواهممن 

من تعلق دارند و خویشاوندی  صحبت کنم که به 

برای اوکراین بجنگند، تا از مرزهایگرفته اندتصمیم 

اداری دفاع کنند، تمامیت ارضی را حفظ کنند، مناطق 

توسط روسیه را آزاد سازند و ملت اوکراین اشغال شده

را حفظ کنند

۱۶.۱۱.۲۰۲۵Bericht–یولیاسگزارش اوکراین از  über die Ukraine von Julias – 16. November 2025



Diese Soldaten, wie alle anderen 
Helden der ukrainischen Nation, sind 
Beispiele für Patriotismus, Mut, 
Menschlichkeit, Hoffnung, 
Selbstdisziplin und Selbstorganisation. 
Sie sind gebildete und kluge Menschen, 
die Schritt für Schritt planen, 
strategisch über militärische Taktiken 
nachdenken und in der Lage sind, 
Herausforderungen und große 
Distanzen zu meistern.

این سربازان، همانند دیگر قهرمانان ملت اوکراین، از 

، شجاعت، انسانیت، امید، میهن دوستیالگوهای 

. می روندبه شمارخودسازمان دهیخودانضباطی و 

و باهوش هستند که آموزش دیدهانسان هاییآن ها

درباره  کنند، برنامه ریزیمرحله به مرحلهمی توانند

ش هاچالو توانایی غلبه بر بیندیشندنظامی تاکتیک های
طولانی را دارندفاصله هایو پیمودن 



Trotz der ständigen Raketen- und 
Drohnenangriffe in der Ukraine bleiben 
sie rund um die Uhr mit ihren 
Familienmitgliedern, Verwandten und 
Freunden in Kontakt. Sie sind fähig, die 
richtigen Entscheidungen zu treffen –
um sich selbst und andere vor 
Beschuss und Angriffen zu schützen, 
Erste Hilfe zu leisten, schnell auf die 
Befehle ihrer Kommandanten zu 
reagieren und ihnen zu folgen.

در اوکراین، پهپادیبا وجود حملات دائمی موشکی و 

با اعضای خانواده، شبانه روزیبه صورتآن ها

آن ها. می مانندبستگان و دوستان خود در تماس 

برای محافظت از خود و دیگران در برابر قادرند

اولیه، واکنش کمک هایارائه  و حملات، گلوله باران

آن هاسریع به دستورهای فرماندهان و پیروی از 
درستی بگیرندتصمیم های



Sie können Warnungen rechtzeitig 
erkennen, verletzte Zivilisten retten, 
Verteidigungslinien halten und sich unter 
ständigem Beschuss und Explosionen 
weiter vorwärtsbewegen. Ich bin stolz 
darauf, dass es in der ukrainischen 
Nation – wie auch in allen anderen 
Nationen – Menschen gibt, die nicht für 
Krieg, Terrorismus und Gewalt herrschaft 
stehen, sondern für Frieden und Einheit. 
Ich bin überzeugt, dass eines Tages der 
Zeitpunkt kommen wird, an dem alle 
Kriege zwischen den Nationen enden, 
denn sie bringen uns keinen Fortschritt.

، دهندتشخیصبه موقعرا هشدارهامی توانندآن ها

را دفاعی، خطوط دهندرا نجات زخمیغیرنظامیان

پیشرویمداوم گلوله بارانانفجارها و زیرو کنندحفظ 
همانند–اوکرایندر ملت کهمی کنممن افتخار . کنند

کهدارندوجود انسان هایی–دیگرملت هایهمه  

صلح برایزور، حکومتو تروریسم، جنگبه جای

روزیکهدارم یقینمن . می کنندو وحدت تلاش 

، یابدپایانملت هامیانجنگ هاهمه  کهرسیدخواهد
نمی آوردهمراهما به برایپیشرفتیهیچجنگزیرا



1Дорога громадо!
Міжнародний день скорботи за 

загиблими 2025 року. Ми почули 
зворушливі свідчення. І я питаю 
себе: як загалом виглядає наш 
світ у питаннях війни й миру, 
насильства й безпеки, 
пригнічення й свободи? Моя 
відповідь: суперечливо.

استجنگقربانیانیادبودجهانیروزامروز . 
شنیدیمتکان دهندهگزارش هاییما،رابطهایندر . 

می پرسمخودازمن ازماجهانکلیوضعیت :

وستم،امنیتوخشونت،صلحوجنگنظر

استاینمنپاسخ؟استچگونهآزادی ..متناقض :

–۱۴:۷درباره رومیان ۱۶.۱۱.۲۵موعظه
۹

Проповідь 16.11.25 про Римлян 14:7–9



2 Вже рік у США при владі 
непередбачувана, самозакохана 
людина. І все ж саме вона сприяла 
тому, що в Ізраїлі та Палестині 
припинилося масове вбивство, і 
люди знову можуть спати 
спокійніше. У Сирії рік тому був 
повалений жахливий диктатор. 
Відтоді там відносний мир і 
з’явилася надія для цієї зруйнованої 
країни.

غیرقابلمردیمتحدهایالاتدرکهاستسالیک

استقدرتسربرخودشیفتهوپیش بینی باو .

ارکشت،فلسطینواسرائیلدرکهشدباعثاو،این حال

آرامشبادوبارهبتوانندمردموشودمتوقفجمعی

یکوحشتناکدیکتاتوری،نیزسوریهدر .بخوابند

شدسرنگونپیشسال آندرتاکنونزمانآناز .

امیدوشدهبرقرارنسبیصلحنوعی،ویرانسرزمین

استگشتهزندهدل هادرتازه ای ..



3 Водночас меншини — християни 
чи курди — і далі зазнають утисків і 
загроз від ісламістів. Ситуація 
суперечлива. В Україні знову і знову 
з’являється надія на справедливий 
мир, і все ж жахлива війна триває 
вже четверту зиму. Диктаторів у світі 
стає більше, їхня влада зростає — і 
все ж існують і сили опору, що 
дають надію, сили демократії.

کردهاومسیحیانماننداقلیت هایی،حالعیندر

سویازومی گیرندقرارتبعیضموردهمچنان

می شوندتهدیداسلام گرایان همچنانوضعیت .

استمتناقض امیدازروزنه هاییبارهااوکرایندر .

هولناکجنگیاما،می شودپدیدارخوبصلحیبه

خودزمستانچهارمینواردوداردادامههمچنان

افزایشبهروجهاندردیکتاتورهاتعداد .می شود

می شودبیشترقدرت شانواست — ،حالاینباو

دموکراتیکجریان هایسویازامیدبخشینیروهای

می کنندمقاومتآنبرابردرکهدارندوجودنیز ..



4 В Африці, у Судані, вирує 
катастрофічна громадянська війна з 
геноцидом і смертю від голоду. І все 
ж Африка є одним із континентів 
майбутнього. В Німеччині вже пів 
року при владі новий уряд. У 
зовнішній політиці він разом з 
іншими європейськими державами 
рішуче реагує на загрозу від 
путінської Росії.

در سودان، جنگ داخلی به ویژهدر آفریقا، 

و نسل کشیدر جریان است که همراه با فاجعه باری

، آفریقا این حالو با . مرگ از گرسنگی است
—است که آینده در آن نهفته است قاره ایهم زمان
در آلمان، از شش ماه پیش . آینده باشدقاره ییا شاید 

در سیاست . دولت جدیدی روی کار آمده است

خارجی، این دولت همراه با دیگر کشورهای 

ت پوتین با قاطعیروسیه یاروپایی، در برابر تهدید 

.می دهدواکنش نشان 



5 Політика щодо мігрантів цього 
нового уряду, однак, значно 
погіршує становище біженців на 
кордонах Європейського Союзу й у 
нашій країні. Це погіршує 
становище і для багатьох із нас.  Тож 
і в 2025 році ми страждаємо від 
жорстоких воєн, від пригнічення та 
насильства на батьківщині, від 
бідності поруч із великим 
багатством і від жорсткішої політики 
щодо біженців у Німеччині.

اما در سیاست مهاجرت، همین دولت جدید شرایط 
چه در مرزهای اتحادیه اروپا و چه —را پناه جویان

. دشوارتر کرده استبه مراتب—در کشور خودمان 

رپرتنش تبه همین سبب، وضعیت بسیاری از ما نیز 

نیز ۲۰۲۵به این ترتیب، ما در سال . شده است

خونین، از ستم جنگ هایاز : می کشیمهمچنان رنج 

خود، از فقر در کنار سرزمین هایو خشونت در 

پناهندگیسخت گیرانه ترثروت فراوان، و از سیاست 

.در آلمان



6 Але ми не лише страждаємо — ми 
й діємо. За справжній мир, за 
захист меншин, за свободу замість 
диктатури, за світ, дружній до 
мігрантів. Один німецький поет, 
Гельдерлін, сказав: «Там, де 
небезпека, там зростає й спасіння». 
І цього ми сподіваємося в усіх 
наших бідах. Як християнки й 
християни, ми маємо надію не тому, 
що хочемо мріяти, а тому, що вона 
має міцну основу — у Христі.

. می کنیمبلکه اقدام هم —نمی کشیماما ما فقط رنج 

، برای اقلیت هابرای صلحی واقعی، برای حمایت از 

و مهاجرپذیردیکتاتوری، برای جهانی به جایآزادی 

، گفته »هولدرلین«شاعر آلمانی، . انسان دوست

»  .می رویدآنجا که خطر هست، نجات نیز «: است

و . بسته ایمما در میان هر سختی، به همین امید دل 

پیروان مسیح، امید ما تنها یک آرزو یا به عنوان
ود  خبر —استوار است بنیانیخیال نیست، بلکه بر 

.عیسی مسیح



7 Наш біблійний текст на сьогодні —
з Послання до Римлян, 14 розділ: 
«Бо ніхто з нас не живе сам для 
себе, і ніхто не вмирає сам для себе. 
Бо коли живемо — для Господа 
живемо, і коли вмираємо — для 
Господа вмираємо. Отже, чи 
живемо, чи вмираємо — ми 
Господні. Бо Христос помер і 
воскрес саме для того, щоб бути 
Господом і мертвих, і живих» 
(Римлян 14,7–9).

رسول به پولسنامه یامروز ما از کتاب مقدسیمتن 

از ما برای هیچ یک«: رومیان، فصل چهاردهم است

. نمی میردبرای خود هیچ یکو نمی کندخود زندگی 

؛ و اگر زنده ایم، برای خداوند زنده ایمزیرا اگر 

پس چه زنده باشیم . می میریم، برای خداوند می میریم

زیرا مسیح برای . خداوند هستیمآن  و چه مرده، از 

و زنده شد، تا بر مردگان و زندگان مُردهمین 
(۹–۱۴:۷رومیان )» .خداوند باشد



8 «Ніхто з нас не живе лише для 
себе, і ніхто не вмирає лише для 
себе» (Римлян 14,7). Це наша 
велика турбота, наш страх перед 
усіма нашими великими та малими 
проблемами: ми боїмося, що 
залишимося з ними наодинці. 
Могутні — на іншому боці. Вони 
ускладнюють нам життя. Ми не 
можемо їм протистояти. І зрештою 
ми навіть хворіємо від усього цього 
стресу і помираємо.

هیچ یکو نمی کنداز ما برای خود زندگی هیچ یک«

این همان ( ۱۴:۷رومیان )» .نمی میردبرای خود 

نگرانی و ترسی است که ما در برابر مشکلات 

ما تنها : می کنیمکوچک و بزرگ خود احساس 

آن ها؛ ایستاده انددر سوی دیگر قدرت مندان. هستیم

ما در برابرشان . می کنندزندگی را بر ما سخت 

، و در پایان زیر بار استرس و فشار بیمارناتوانیم

.می میریمو حتی می شویم



9 Апостол, який сам витримав 
багато боротьби й страждань, 
заперечує це почуття безсилля, 
марності, депресії. Ні, каже Павло, 
ми, слабкі, не стоїмо самі проти 
сильних. «Бо коли живемо — для 
Господа живемо» (Римлян 14,8а). 
Ісус поруч із нами. Він бореться 
разом з нами за нашу правду. Він 
зміцнює нас проти тих, хто нас 
тіснить.

سرپشترابسیارینبردهایخودکهرسولیاما

اینبا،کردتحملرافراوانیسختی هایوگذاشت

مخالفتافسردگیوبیهودگی،درماندگیاحساس

می گویدپولس .می کند برابردر،ضعیفان،ما !نه :

نیستیمتنهاقدرتمندان »زیرا . خداوندبا،زنده ایماگر

) «.زنده ایم ۱۴رومیان ماستکناردرعیسی (۸: او .
می جنگدماحقبرایماکناردر برابردررامااو .

می سازدنیرومند،می آورندفشارمابرکهکسانی ..



10 Ми дякуємо Ісусові за всі успіхи в 
боротьбі за людяність у нашому 
світі. З Ісусом поруч діє те, що він 
сказав Павлові: «Сила моя 
здійснюється в немочі» (2 Коринтян 
12,9). Павло підсумовує свій досвід 
так: «Ми пригнічені з усіх боків, але 
не зламані. Ми в розгубленості, але 
не впадаємо у відчай» (2 Коринтян 
4,8).

کهموفقیت هاییتمامبرایسپاسگزاریمعیسیازما

آمدهدستبهجهاندربیشترانسانیتبرایمبارزهدر

اوسخنهمان،ماستکناردرعیسیوقتی .است

استبرقرارپولسدرباره   : « درمنقدرتزیرا

می شودکاملضعف .» ( ۱۲قرنتیاندوم پولس (۹:

خلاصهاین گونهراعیسیباخودزندگیتجربه ی

» :می کند درهماما،هستیمتنگنادرسوهرازما

نمی گردیمنومیداما،سرگشته ایم؛نمی شویمشکسته .» 
( ۴قرنتیاندوم :۸)



11 З Ісусом ми можемо 
сприймати й витримувати 
суперечності життя. Павло каже: 
«Я привчений до всього: бути 
ситим і голодним, мати достаток і 
терпіти нестатки. Все можу в тому, 
хто мене зміцнює» (Филип’ян 
4,12–13), у Ісусі.

زندگی را نیز تناقض هایمی توانیمبا عیسی، ما 

پولس. کنار بیاییمبه خوبیآن هاببینیم و با 
—گرفته اممن به هر وضعی خو «: می گوید

من همه. سیری و گرسنگی، فراوانی و تنگدستی

، در او که مرا نیرومند می توانمچیز را 
یعنی در عیسی ( ۱۳–۴:۱۲فیلیپیان)» .می سازد

.مسیح



12 Ми живемо з Ісусом. Ми 
боремося й перемагаємо з Ним. З 
Ісусом ми перестрибуємо через 
стіни. Ми тримаємо голову 
високо. Але ми також і вмираємо 
з Ним. Павло каже: «Коли ж 
умираємо — для Господа 
вмираємо» (Римлян 14,8б). Я 
розумію це не лише як стосовне 
фізичної смерті.

و می جنگیمما با او . می کنیمما با عیسی زندگی 

با عیسی از دیوارها . می شویمبا او پیروز 

اما با او . می داریمو سرمان را بالا نگه می پریم

، می میریمو اگر «: می گویدپولس. می میریمنیز 

من این ( ۱۴:۸رومیان )» .می میریمبا خداوند 

مرگ جسمانی درک درباره یجمله را تنها 

.نمی کنم



13 Ми програємо й у наших 
земних битвах. Наші бажання не 
завжди здійснюються. Наші 
страждання також тривають. І це 
ми переживаємо з Ісусом. Він 
тримає нас за руку. Ми не 
випадаємо з Його любові. Він 
стоїть поруч утішаючи. З Ісусом 
ми можемо боротися за добро, 
але можемо й витримувати 
поразки.

می خوریمهمشکستگاهیخودنبردهایدرما . 
نمی شوندبرآوردههمیشهماخواسته های . 

می کنندپیداادامهگاهنیزمارنج های همه یاما .

می کنیمتجربهعیسیباهمراهیدرنیزرااینها . 
می گیردرامادستلحظاتآندراو ازهرگزما .

نمی افتیمجدااومحبت ماوایستادهماکناردراو .

می دهدتسلیرا نیکیبرایمی توانیمعیسیبا .

همراشکست هامی توانیمهمچنیناما،بجنگیم

کنیمتحمل ..



14 Можливо, ми думаємо: ми не 
зможемо жити в іншій країні ЄС, у 
якій не хочемо бути. Так, ми 
боремося разом з Ісусом за те, 
щоб залишитися в Німеччині. Але 
з Ісусом ми зможемо жити і в 
іншій країні ЄС, можливо менш 
безпечній, ніж Німеччина.

در کشور نمی توانیمما : شاید با خود بیندیشیم

ه دیگری از اتحادیه اروپا زندگی کنیم، جایی که ب

بله، ما با عیسی تلاش . آن تعلق خاطر نداریم

اما با عیسی. تا بتوانیم در آلمان بمانیممی کنیم

در کشوری دیگر از اتحادیه اروپامی توانیمحتی 

ی نیز زندگی کنیم، حتی اگر در آنجا امنیت کمتر

.نسبت به آلمان داشته باشیم



15 Одного іранського 
християнина в суді запитали: що 
було б, якби його відправили 
назад в Іран? Він відповів: навіть 
тоді він жив би своєю вірою в 
Ісуса і розповідав би іншим про 
Нього. За це в Ірані призначають 
смертну кару. Він сказав 
приблизно так: якщо доведеться, 
я вмру разом з Ісусом.

پرسیدنددادگاهدرایرانیمسیحییکازروزی : 
خواهیدچه،شویدبازگرداندهایرانبهشمااگر

دادپاسخاو؟کرد خودایماننیزصورتآندر :

بهاودرباره یوکردخواهمزندگیعیسیبهرا

گفتخواهمدیگران حکمکاراین،ایراندر .

دارداعدام گفتاصلدراو . من،شودچنیناگر :

بمیرمعیسیباحاضرمنیز ..



16 «Чи живемо, чи вмираємо —
ми Господні» (Римлян 14,8в). Ми 
не будуємо своє життя на 
химерних ісламістських чи 
націоналістичних ідеологіях, 
якими нас дурять диктатори в 
Москві, Тегерані, Вашингтоні та 
деінде. Цим ідеологіям місце 
лише у смітнику.

« عیسیآن  ازما،بمیریمچهوباشیمزندهچه

) «.هستیم ۱۴رومیان برراخودزندگیما (۸:

یااسلامیستیعجیبایدئولوژی هایپایه ی

،ومسکدیکتاتورهایکهنمی کنیمبناملی گرایانه ای

می کنندالقامابهجاهادیگروواشنگتن،تهران . 
سطلشایسته یفقطایدئولوژی هاییچنین

..زباله اند



17 Ми будуємося на Ісусі. Він 
любить нас. З Ним ми йдемо 
через страждання і радість, через 
життя і смерть. З Ним ми 
залишимося — навіки. «Бо 
Христос помер і воскрес саме для 
того, щоб бути Господом і 
мертвих, і живих» (Римлян 14,9). 
Ісус — Господь живих.

ایستاده ایمعیسیپایه یبرما دوسترامااو .

مرگوزندگیاز،شادیورنجازاوبا .دارد

می کنیمعبور ماندخواهیماوبا . — ابدتا . « زیرا
شدزندهومردهمینبرایاو ومردگانبرتا :

باشدخداوندزندگان .» ( ۱۴رومیان عیسی (۹:
استزندگانخداوند   ..



18 На початку християнства був 
чоловік на ім’я Христофор, який 
хотів служити наймогутнішому у 
світі. Він служив імператору, але той 
боявся диявола. Тоді Христофор 
служив дияволу, але коли той 
побачив хрест, налякався. І 
Христофор зрозумів: найбільшу 
владу має Ісус. Тому він став 
служити Йому. І з Ісусом йому 
самому більше не було страшно.

نامبهبودمردی،مسیحیتروزهاینخستیندر

شخصنیرومندترینبهمی خواستکهکریستوفوروس

کندخدمتزمینروی خدمتامپراتوربهابتدااو .

می ترسدشیطانازامپراتورکهدیداما،کرد پس .

کندخدمتشیطانبهگرفتتصمیم کهزمانیاما .

ترسیدنیزاو،دیدراصلیبیشیطان آنگاه .
نیرومندترهمهازعیسیکهدریافتکریستوفوروس

کردخدمتعیسیبهتنهاپسآناز .است — چونو

چیزهیچازنیزخودشدیگر،بودعیسیبا

..نمی ترسید



19 Ісус — також Господь мертвих. Де 
наші померлі? Хто вірив у Христа, 
той після смерті йде до вічного 
життя. Але що з іншими? Ісус —
Господь і над усіма мертвими. Для 
нас померлі — в іншому світі. Але й у 
тому світі Ісус — Господь. Тому з 
Ісусом ми маємо надію навіть для 
тих померлих, які не відійшли у вірі в 
Нього.

اما مردگان ما . مردگان استخداوند  عیسی همچنین 

کجا هستند؟ کسی که در زندگی به عیسی ایمان 

اما . دارد، پس از مرگ در راه زندگی جاودان است

مردگان نیز همه یدیگران چه؟ عیسی بر درباره ی

برای ما، مردگان در جهانی دیگرند؛ . خداوند است

از این . اما عیسی بر همان جهان نیز خداوند است

رو، با عیسی حتی برای مردگانی که در ایمان به او 

.نیز امید داریمنمرده اند



20 Міжнародний день скорботи. 
Ситуація у світі нас пригнічує. Є 
багато темряви, але й промінчики 
світла. Та ми не самі пробиваємося 
крізь темряву з відблисками світла 
на горизонті. Ісус іде з нами. З 
любові Він вже на хресті переміг 
смерть і все зло світу. З Ним ми 
йдемо через висоти й низини, 
переживаємо перемоги й поразки, 
смуток і радість. Тримаючись за 
руку Ісуса, ми досягнемо нашої мети 
неушкодженими. Амінь.

. امروز روز جهانی یادبود قربانیان جنگ است
تاریکی —می کندوضع جهان ما را اندوهگین 

اما . از نور نیز هستدرخشش هاییبسیار است، اما 

ه ما در این تاریکی تنها نیستیم، در حالی که فقط ب

عیسی . باشیمدل خوشنوارهای باریک نور در افق 

از روی محبت، او بر . برمی داردهمراه ما گام 

این جهان را از شرارتصلیب برای ما مرگ و هر 

و فرودهای فرازهابا او از . پیش مغلوب کرد

، پیروزی و شکست، غم و شادی می گذریمزندگی 

به بی گزندو در دست عیسی، . می کنیمرا تجربه 

.آمین. می رسیممقصد خود 
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